
ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB  
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a podľa § 65 a nasl. zákona č. 185/2015 

Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov (ďalej len „Autorský zákon“) 
(ďalej len „Zmluva“) 

 
 
Zmluvné strany: 
 
Objednávateľ:   Výskumná agentúra  
Sídlo:     Plynárenská 7/A, 821 09 Bratislava  
IČO:     31 819 494  
DIČ:     2022295539 
IČ DPH:    SK2022295539 
Štatutárny orgán:   Mgr. Marek Mrva, generálny riaditeľ   
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:     SK22 8180 0000 0070 0027 4927 
(ďalej len „Objednávateľ“) 
 
a 
 
Poskytovateľ:    Asseco Central Europe, a.s. 
Sídlo:     Galvaniho 19045/19, 821 04 Bratislava 
Zastúpený:    Ing. Michal Navrátil, prokurista 
IČO:     35 760 419 
DIČ:     2020254159 
IČ DPH:    SK7020000691 
Evidencia:  Spol. je zapísaná v OR Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sa, 

vložka 2024/B 
Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa, a.s. 
IBAN:     SK49 0900 0000 0001 7152 4706 
(ďalej len „Poskytovateľ“)  
(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej ako „Zmluvné strany“) 
 

 
 
 
 

Článok I. 
Predmet Zmluvy 

 
1. Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu ako výsledok zadávania zákazky postupom podľa § 

117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 343/2015 Z. z.“). 

2. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa poskytovať Objednávateľovi  
a) aktualizáciu softvérových licencií na programový produkt Fabasoft eGov-Suite v súlade 

s touto Zmluvou a prílohou č. 1 k tejto Zmluve a 



b) služby spojené s údržbou a prevádzkou programového produktu Fabasoft eGov-Suite 
podľa požiadaviek Objednávateľa podľa prílohy č. 1 k tejto Zmluve a za podmienok 
uvedených v tejto Zmluve  

a záväzok Objednávateľa za riadne a včas poskytnuté plnenie predmetu tejto Zmluvy zo 
strany Poskytovateľa zaplatiť Poskytovateľovi odplatu spôsobom a v lehote podľa čl. II. 
tejto Zmluvy.  

 
 
 

Článok II. 
Odplata 

 
1. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť za poskytnutie licencie na programový produkt Fabasoft 

eGov-Suite podľa písm. a) bodu 2 čl. I. tejto Zmluvy ročnú odplatu vo výške 5 460,00 € bez 
DPH (slovom: päťtisícštyristošesťdesiat EUR bez DPH) spôsobom a v lehote podľa bodu 4 
v spojení s bodom 6 čl. II. tejto Zmluvy (ďalej len „Ročná odplata“).  

2. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi za plnenie predmetu tejto Zmluvy 
mesačnú odplatu vo výške 2000,00 € bez DPH (slovom: dvetisíc EUR bez DPH) (ďalej len 
„Mesačná odplata“). 

3. Celková cena za poskytovanie plnenia predmetu tejto Zmluvy počas celej doby platnosti 
a účinnosti tejto Zmluvy nepresiahne sumu vo výške 58 920,00 € bez DPH (slovom: 
päťdesiatosemtisícdeväťstodvadsať EUR bez DPH), a táto je konečná a maximálna. 
Objednávateľ nie je povinný vyčerpať celkovú cenu uvedenú v predchádzajúcej vete tohto 
bodu č. II. tejto Zmluvy.  

4. Poskytovateľ vyhotoví a doručí faktúru na Ročnú odplatu podľa bodu 1 čl. II. tejto Zmluvy 
Objednávateľovi do 31. januára kalendárneho roka, v ktorom Poskytovateľ poskytne 
Objednávateľovi predmet plnenia podľa písm. a) bodu 1 čl. I. tejto Zmluvy.  

5. Poskytovateľ vyhotoví a doručí faktúru na Mesačnú odplatu podľa bodu 2 čl. II. tejto Zmluvy 
Objednávateľovi do 10 kalendárnych dní kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 
kalendárnom mesiaci, za ktorý patrí Poskytovateľovi Mesačná odplata podľa bodu 2 čl. II. 
tejto Zmluvy a ktorú je Objednávateľ povinný zaplatiť spôsobom a v lehote podľa bodu 6 
čl. II. tejto Zmluvy.   

6. Faktúra je splatná do 30 kalendárnych dní odo dňa jej preukázateľného doručenia 
Objednávateľovi bezhotovostným prevodom na bankový účet Poskytovateľa uvedený 
v záhlaví tejto Zmluvy. Za deň zaplatenia sa považuje deň odpísania sumy uvedenej vo 
faktúre z bankového účtu Objednávateľa.  

7. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov a podľa ust. § 3a Obchodného zákonníka. 
Poskytovateľ je povinný vo faktúre uviesť kalendárny mesiac, za ktorý poskytol plnenie 
predmetu tejto Zmluvy. Prílohou faktúry na Mesačnú odplatu je aj výkaz poskytnutého 
plnenia predmetu podľa tejto Zmluvy. 

8. V prípade, ak vystavená a Objednávateľovi doručená faktúra nebude obsahovať všetky 
zákonné a touto Zmluvou dohodnuté náležitosti, Objednávateľ vráti faktúru 
Poskytovateľovi bez jej zaplatenia za účelom jej prepracovania a/alebo doplnenia. 
Vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti takto vrátenej faktúry a nová lehota 
splatnosti (30 kalendárnych dní) začne plynúť dňom preukázateľného doručenia 
prepracovanej a/alebo doplnenej faktúry Objednávateľovi. 



 
Čl. III. 

Doba trvania Zmluvy, skončenie Zmluvy  
a miesto plnenia Zmluvy 

 
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej 

účinnosti podľa bodu 2 čl. X. tejto Zmluvy alebo do vyčerpania finančného limitu podľa 
bodu 3 čl. II. tejto Zmluvy podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

2. Právny vzťah založený touto Zmluvou sa končí:  
a) uplynutím doby jej trvania podľa bodu 1 čl. III. tejto Zmluvy,  
b) písomnou dohodou Zmluvných strán podľa bodu 3 čl. III. tejto Zmluvy,   
c) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo Zmluvných strán podľa bodu 4 čl. III. tejto Zmluvy, 
d) písomným odstúpením od tejto Zmluvy ktoroukoľvek Zmluvnou stranou podľa 5 až 8 čl. 

III. tejto Zmluvy.  
3. V prípade zániku tejto Zmluvy dohodou Zmluvných strán táto Zmluva zaniká dňom určeným 

v dohode. V dohode sa upravia všetky vzájomné nároky Zmluvných strán vzniknuté 
z poskytnutého plnenia predmetu tejto Zmluvy Zmluvnými stranami a/alebo z porušenia 
povinností ustanovených touto Zmluvou ktoroukoľvek zo Zmluvných strán, a to ku dňu 
zániku tejto Zmluvy dohodou. 

4. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že túto Zmluvu môže vypovedať ktorákoľvek zo 
Zmluvných strán bez uvedenia dôvodu, a to aj čiastočne. Výpoveď podľa prvej vety tohto 
bodu čl. III. tejto Zmluvy musí mať písomnú formu. Výpovedná lehota je 30 kalendárnych 
dní a začína plynúť dňom nasledujúcim po dni, kedy bola písomná výpoveď doručená 
druhej Zmluvnej strane. 

5. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že ktorákoľvek zo Zmluvných strán je oprávnená 
písomne odstúpiť od tejto Zmluvy, ak druhá Zmluvná strana s výnimkou podľa bodu 1 
v spojení s bodom 4 a 6 a/alebo podľa bodu 2 v spojení s bodom 5 a 6 čl. III. tejto Zmluvy 
poruší a/alebo nesplní čo i len jednu povinnosť podľa tejto Zmluvy a/alebo vyhlásenie podľa 
bodu 3 a/alebo 4 čl. IV. tejto Zmluvy. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností sa akékoľvek 
porušenie povinnosti ustanovenej v tejto Zmluve ktoroukoľvek zo Zmluvných strán, okrem 
porušenia povinnosti Objednávateľa podľa prechádzajúcej vety tohto bodu čl. III. tejto 
Zmluvy, považuje za podstatné porušenie oprávňujúce druhú Zmluvnú stranu odstúpiť od 
tejto Zmluvy.  

6. Poskytovateľ je oprávnený písomne odstúpiť od tejto Zmluvy, ak Objednávateľ poruší 
povinnosť podľa bodu 1 v spojení s bodom 4 a 6 a/alebo podľa bodu 2 v spojení s bodom 5 
a 6 čl. III. tejto Zmluvy a zároveň Objednávateľ neuhradí Ročnú a/alebo Mesačnú odplatu 
podľa čl. II. tejto Zmluvy na základe riadne a včas vystavenej faktúry Poskytovateľom 
v súlade s bodom 3 až 7 čl. II. tejto Zmluvy ani v dodatočnej lehote 30 kalendárnych dní 
odo dňa splatnosti faktúry podľa bodu 6 čl. II. tejto Zmluvy.  

7. Objednávateľ je oprávnený okamžite písomne odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodov 
uvedených v bodoch 1 a/alebo 2 a/alebo 4 a/alebo 17 čl. IV. tejto Zmluvy.  

8. Dňom doručenia, resp. dňom odmietnutia prevzatia písomného odstúpenia od tejto 
Zmluvy druhej Zmluvnej strane táto Zmluva zaniká v celom rozsahu, a to s právnymi 
účinkami ex nunc.  

9. Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné ukončiť len spôsobom a z dôvodov 
dohodnutých v tejto Zmluve. 



10. Miestom plnenia predmetu tejto Zmluvy je sídlo Objednávateľa: Plynárenská 7/A, 821 09 
Bratislava, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak.  

 

Článok IV. 
Ďalšie dojednania 

 
1. V prípade, ak predmet tejto Zmluvy (a to i len čiastočne) je financovaný z nenávratného 

finančného príspevku na základe Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku 
uzavretej Objednávateľom ako prijímateľom nenávratného finančného príspevku za 
účelom financovania predmetu tejto Zmluvy, Poskytovateľ sa zaväzuje strpieť výkon 
kontroly/auditu súvisiaceho s plnením predmetu tejto Zmluvy kedykoľvek počas platnosti 
a účinnosti tejto Zmluvy ako aj Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku 
uzavretej Objednávateľom ako prijímateľom nenávratného finančného príspevku za 
účelom financovania predmetu tejto Zmluvy, a to zo strany oprávnených osôb na výkon 
kontroly/auditu v zmysle príslušných právnych predpisov SR a EÚ. 
 
Oprávnenými osobami sú najmä: 
a) Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky a ním poverené osoby (auditné útvary); 
b) Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky a ním poverené 
osoby (auditné útvary);  
c) Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a nimi poverené 
osoby; 
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a osoby poverené na výkon kontroly/auditu; 
e) splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov; 
f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ, 
g) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až f) v súlade s príslušnými právnymi 
predpismi SR a EÚ. 
 
Toto ustanovenie platí aj po ukončení tejto Zmluvy, a to bez ohľadu na dôvod a/alebo 
spôsob jej ukončenia. Porušenie povinnosti Poskytovateľa podľa prvej vety bodu 1 čl. IV. 
tejto Zmluvy je podstatným porušením tejto Zmluvy, ktoré oprávňuje Objednávateľa 
písomne odstúpiť od tejto Zmluvy.  

2. V prípade, ak predmet tejto Zmluvy (a to i len čiastočne) je financovaný z nenávratného 
finančného príspevku na základe Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku 
uzavretej Objednávateľom ako prijímateľom nenávratného finančného príspevku za 
účelom financovania predmetu tejto Zmluvy, Objednávateľ má právo bez akýchkoľvek 
sankčných zákonných a/alebo zmluvných postihov a/alebo následkov písomne odstúpiť od 
tejto Zmluvy v prípade, ak ešte nedošlo k plneniu z tejto Zmluvy medzi Objednávateľom 
a Poskytovateľom a výsledky administratívnej finančnej kontroly neumožňujú financovanie 
výdavkov vzniknutých z obstarávania predmetu tejto Zmluvy.  

3. Poskytovateľ neodvolateľne vyhlasuje, že je subjektom oprávneným podľa právneho 
poriadku platného na území Slovenskej republiky na plnenie predmetu tejto Zmluvy podľa 
čl. I. tejto Zmluvy. 

4. Poskytovateľ vyhlasuje, že počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy bude dodržiavať zákon 
č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 315/2016 Z. z.“). V prípade, ak 



Poskytovateľ kedykoľvek počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy poruší zákon č. 315/2016 
Z. z., je Objednávateľ oprávnený písomne odstúpiť od tejto Zmluvy.  

5. Objednávateľ poskytne Poskytovateľovi potrebnú súčinnosť na riadne a včasné plnenie 
predmetu tejto Zmluvy Poskytovateľom.  

6. Plnenie tejto Zmluvy podľa písm. b) bodu 2 čl. I. tejto Zmluvy sa uskutočňuje na základe 
písomných objednávok vystavených Objednávateľom. 

7. Písomná objednávka podľa bodu 6 čl. IV tejto Zmluvy musí obsahovať najmä tieto údaje: 
a) názov a sídlo Objednávateľa, 
b) číslo objednávky, 
c) dátum vystavenia objednávky, 
d) presnú špecifikáciu poskytovania predmetu plnenia podľa písm. b) bodu 2 čl. I. tejto 

Zmluvy. 
8. Písomné objednávky budú Poskytovateľovi zasielané elektronicky na e-mailovú adresu 

uvedenú v bode 11 čl. IV. tejto Zmluvy. Písomná objednávka sa považuje za doručenú 
zaslaním spätnej správy automaticky vygenerovanej systémom o jej doručení 
Poskytovateľovi.  

9. V prípade omeškania Poskytovateľa s poskytovaním plnenia predmetu tejto Zmluvy je 
Objednávateľ oprávnený požadovať od Poskytovateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
0,1 % za každý aj začatý deň omeškania z Mesačnej odplaty podľa čl. II. tejto Zmluvy 
zahŕňajúcej DPH fakturovanej v kalendárnom mesiaci, ktorý predchádzal kalendárnemu 
mesiacu, v ktorom došlo k omeškaniu Poskytovateľa. Týmto nie sú dotknuté nároky 
Objednávateľa na náhradu škody, ktorá vznikne porušením povinnosti vyplývajúcej z tejto 
Zmluvy Poskytovateľom. 

10. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že voči pohľadávke Poskytovateľa voči 
Objednávateľovi na zaplatenie dlžnej sumy podľa tejto Zmluvy nie je možné účinne 
započítať akúkoľvek peňažnú ako ani nepeňažnú pohľadávku Objednávateľa voči 
Poskytovateľovi ako aj akúkoľvek inú pohľadávku Objednávateľa voči akejkoľvek inej osobe.   

11. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že pre účely komunikácie s Poskytovateľom 
v súvislosti s plnením záväzkov Poskytovateľa podľa Zmluvy, podávaním správ alebo 
odporúčaní boli zo strany Poskytovateľa určení títo oprávnení zástupcovia: 
Igor Mrvečka, Projektový manažér,  

+421 903 592 259,  

igor.mrvecka@asseco-ce.com 

 ako aj niektoré ďalšie osoby, ktoré môžu byť Poskytovateľom počas trvania tejto Zmluvy 
priebežne menované.  

12. Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že pre účely komunikácie s Objednávateľom 
v súvislosti s plnením záväzkov Objednávateľa podľa podmienok Zmluvy, podávaním správ 
alebo odporúčaní boli zo strany Objednávateľa určení títo oprávnení zástupcovia: 
RNDr. Xaver Gubáš, Riaditeľ Kancelárie Výskumnej agentúry,  
+421 917 421 980 xaver.gubas@vyskumnaagentura.sk, 

ako aj niektoré ďalšie osoby, ktoré môžu byť Objednávateľom počas trvania tejto Zmluvy 
priebežne menované.  

13. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že v prípade zmeny adresy sídla Poskytovateľa uvedenej 
v záhlaví tejto Zmluvy a v prípade zmeny kontaktných osôb uvedených v bodoch 11 a 12 čl. 
IV. tejto Zmluvy nie je potrebné vyhotoviť dodatok k tejto Zmluve. 



14. Ak Poskytovateľ bude realizovať plnenie alebo časť plnenia predmetu tejto Zmluvy podľa 
čl. I. tejto Zmluvy prostredníctvom tretej osoby (subdodávateľa), môže tak uskutočniť len 
v rozsahu (podiel subdodávok a subdodávateľ) uvedenom v prílohe č. 3 tejto Zmluvy. 

15. Každý subdodávateľ musí byť oprávneným subjektom podľa právneho poriadku platného 
na území Slovenskej republiky na plnenie tej časti predmetu tejto Zmluvy podľa čl. I. tejto 
Zmluvy, ktorú má subdodávateľ plniť. 

16. Poskytovateľ zodpovedá v celom rozsahu za poskytovanie plnenia predmetu podľa tejto 
Zmluvy podľa čl. I. tejto Zmluvy, a to aj vtedy, ak sa na plnení časti predmetu tejto Zmluvy 
podľa čl. I. tejto Zmluvy podieľa subdodávateľ.  

17. Subdodávateľ je povinný dodržiavať zákon č. 315/2016 Z. z. V prípade, ak Subdodávateľ 
poruší zákon č. 315/2016 Z. z., je Objednávateľ oprávnený písomne odstúpiť od tejto 
Zmluvy.  

18. V prípade, ak sa na plnení časti predmetu tejto Zmluvy v rozsahu podľa prílohy č. 3 tejto 
Zmluvy bude podieľať iný subdodávateľ ako uvedený v prílohe č. 3 tejto Zmluvy, je 
Poskytovateľ povinný požiadať Objednávateľa o písomný predchádzajúci súhlas so zmenou 
každého subdodávateľa, súčasťou ktorej (žiadosti) budú údaje v rozsahu podľa prílohy č. 3 
tejto Zmluvy, a to najmenej päť (5) pracovných dní pred zmenou subdodávateľa. 
Poskytovateľ je povinný zabezpečiť, aby časť predmetu tejto Zmluvy plnil priamo 
subdodávateľ podľa prílohy č. 3 tejto Zmluvy a/alebo subdodávateľ odsúhlasený 
Objednávateľom podľa tohto bodu v spojení s bodom 19 čl. IV. tejto Zmluvy a aby takto 
určený subdodávateľ nezveril plnenie časti predmetu tejto Zmluvy ďalšej tretej osobe 
(ďalšiemu subdodávateľovi).  

19. K zmene subdodávateľa podľa bodu 18 čl. IV. tejto Zmluvy môže dôjsť iba na základe 
písomného predchádzajúceho odsúhlasenia Objednávateľom.  

 
Článok V. 

Práva a povinnosti Zmluvných strán 
 

1. Práva a povinnosti Objednávateľa:  
a) Objednávateľ je oprávnený počas plnenia predmetu tejto Zmluvy upresňovať svoje 

požiadavky na poskytovanie predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy a na jej kritériá, avšak 
len v rámci podmienok uvedených v prílohe č. 1 tejto Zmluvy,  

b) Objednávateľ má právo informovať sa o priebežnom stave plnenia predmetu tejto 
Zmluvy, resp. reklamovať to, čo nie je v súlade s touto Zmluvou,  

2. Práva a povinnosti Poskytovateľa:  
a) Poskytovateľ je povinný splniť predmet plnenia podľa tejto Zmluvy riadne a včas, 

predmet plnenia podľa tejto Zmluvy je poskytnutý riadne, ak spĺňa všetky požiadavky 
podľa tejto Zmluvy, podľa pokynov Objednávateľa a zodpovedá predmetu plnenia podľa 
tejto Zmluvy. Predmet plnenia podľa tejto Zmluvy musí byť poskytnutý v kvalite 
stanovenej Objednávateľom, s odbornou starostlivosťou, v súlade s právnymi predpismi 
a bez vád, ktoré by mohli mať za následok vznik škody alebo inej ujmy na strane 
Objednávateľa a/alebo tretej osoby. Poskytovateľ je povinný poskytnúť predmet plnenia 
podľa tejto Zmluvy v dohodnutej lehote,  

b) Poskytovateľ je povinný včas písomne oznámiť Objednávateľovi, akú súčinnosť, 
podklady, informácie a pod. bude potrebovať od Objednávateľa. Zároveň je povinný ho 
upozorniť na nevhodné požiadavky počas poskytovania predmetu plnenia podľa tejto 
Zmluvy. S poskytnutými podkladmi je Poskytovateľ oprávnený nakladať výlučne na účely 



plnenia predmetu tejto Zmluvy; nesmie ich sprístupniť tretím osobám, a to ani po 
zániku/zrušení tejto Zmluvy,   

c) Poskytovateľ sa zaväzuje bezodkladne písomne informovať Objednávateľa o každom 
prípadnom zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasné a riadne 
poskytnutie predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy.  

3. Zmluvné strany sa dohodli, že sa budú navzájom informovať o všetkých otázkach, ktoré 
súvisia s plnením predmetu podľa tejto Zmluvy.  

 
Článok VI. 

Zodpovednosť za vady a zodpovednosť za škodu 
 

1. Zmluvné strany, ktorá spôsobila škodu druhej Zmluvnej strane, sa zbaví zodpovednosti, ak 
preukáže, že škoda bola spôsobená okolnosťou vylučujúcou jej zodpovednosť.  

2. Poskytovateľ je povinný uhradiť škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi v súvislosti plnením 
predmetu podľa tejto Zmluvy, ktoré nebolo poskytnuté riadne a včas.  

3. Zmluvné strany zodpovedajú za vzniknuté škody podľa ustanovení Obchodného zákona.  
4. Objednávateľ nezodpovedá za škody vzniknuté porušením zmluvných povinností 

Poskytovateľom.  
 

Článok VII. 
Autorské práva 

 
1. Poskytovateľ udeľuje Objednávateľovi výhradnú licenciu na programový produkt Fabasoft 

eGov-Suite v rozsahu 130 licencií s časovým rozsahom na obdobie trvania tejto Zmluvy 
podľa bodu 1 čl. III. tejto Zmluvy v súlade s prílohou č. 1 k tejto Zmluve s územným 
rozsahom na územie Slovenskej republiky, s vecným rozsahom na používanie 
programového produktu Fabasoft eGov-Suite na účely plnenia úloh a/alebo činností 
Objednávateľa. 

2. Poskytovateľ udeľuje Objednávateľovi súhlas na postúpenie licencie ako celku alebo 
niektorého z jej jednotlivých oprávnení, a tiež mu udeľuje sublicenciu, na základe ktorej je 
Objednávateľ oprávnený udeliť tretej osobe súhlas na použitie diela v rozsahu udelenej 
licencie.  

3. Poskytovateľ vyhlasuje, že ním poskytovaná licencia nie je zaťažená právom tretej osoby, 
je bez právnych vád. V prípade zistenia právnych vád je Poskytovateľ povinný bezodkladne 
upraviť predmet plnenia podľa tejto Zmluvy tak, aby nenarušovalo práva Objednávateľa 
a/alebo tretích osôb.  

 
 

Článok VIII.  
Doručovanie 

 
1. Akékoľvek prejavy vôle Zmluvných strán súvisiace s touto Zmluvou, budú vyhotovené 

písomne a doručené druhej Zmluvnej strane prostredníctvom elektronickej schránky 
Zmluvnej strany zriadenej na Ústrednom portály verejnej správy s výnimkou doručovania 
e-mailom podľa bodu 8 čl. IV. tejto Zmluvy.  



2. Za deň doručenia sa považuje deň uvedený na elektronickej doručenke alebo podľa bodu 
8 čl. IV tejto Zmluvy zaslaním spätnej správy automaticky vygenerovanej systémom o jej 
doručení Poskytovateľovi.  

3. V prípade, ak si adresát neprevezme písomnosť z elektronickej schránky v odbernej lehote, 
písomnosť sa považuje za doručenú deň nasledujúci po márnom uplynutí tejto odbernej 
lehoty a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie.  

 
Článok IX. 

Salvatorská klauzula 
 

1. V prípade, že ktorékoľvek z ustanovení Zmluvy, ktoré netvorí jej podstatnú náležitosť, je 
neplatné, prípadne bude príslušným súdom alebo iným oprávneným orgánom vyhlásené 
za neplatné vcelku alebo v časti alebo za právne neúčinné, a/alebo právne nevymáhateľné, 
nemá a ani nebude to mať vplyv na platnosť a/alebo účinnosť, a/alebo vymáhateľnosť 
ostatných ustanovení Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť uvedené ustanovenie 
alebo jeho časť novým pravidlom správania sa tak, aby hospodársky účel a význam Zmluvy 
zostal v čo najvyššej miere zachovaný. Pokiaľ však akékoľvek dojednanie vyplývajúce 
zo Zmluvy a tvoriace jej podstatnú náležitosť je alebo sa kedykoľvek stane ako celok alebo 
čiastočne neplatným, neúčinným a/alebo nevymáhateľným, Zmluvné strany nahradia 
takéto dojednanie v rámci novej zmluvy alebo zmluvy takým novým platným, účinným a 
vymáhateľným dojednaním, ktorého predmet a obsah bude v čo najvyššej možnej miere 
zodpovedať predmetu a obsahu pôvodného dojednania obsiahnutého v Zmluve. 

 
Článok X. 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Poskytovateľ berie na vedomie, že Objednávateľ je povinnou osobou podľa § 2 ods. 2 
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov a podpisom 
tejto Zmluvy vyslovuje súhlas s jej zverejnením.  

2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 
vlády Slovenskej republiky v súlade s ust. § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho 
zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení s ust. § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 
slobode informácií). Ustanovenia Zmluvy týkajúce sa sankčných a zodpovednostných 
záväzkov Zmluvných strán zostávajú v platnosti aj po zrušení Zmluvy, a to až do doby ich 
riadneho vysporiadania. 

3. Práva a povinnosti Zmluvných strán touto Zmluvou bližšie neupravené sa riadia platným 
právnym poriadkom Slovenskej republiky, predovšetkým príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatných platných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

4. Obe Zmluvné strany sú povinné dodržiavať mlčanlivosť o údajoch a skutočnostiach, 
s ktorými sa oboznámia pri plnení Zmluvy a skutočnostiach týkajúcich sa predmetu tejto 
Zmluvy s tým, že nebudú použité na akýkoľvek iný účel a ani nebudú poskytnuté tretej 
osobe. 



5. Zmeny obsahu Zmluvy môžu nastať výlučne na základe dohody Zmluvných strán, a to 
prijatím písomného dodatku k Zmluve podpísaného oboma Zmluvnými stranami 
s výnimkou podľa bodu 13 čl. IV. tejto Zmluvy.  

6. Príloha č. 1 Zmluvy – Špecifikácia predmetu plnenia Zmluvy, príloha č. 2 Zmluvy – 
Špecifikácia ceny a príloha č. 3 Zmluvy – Zoznam subdodávateľov sú neoddeliteľnou 
súčasťou tejto Zmluvy.  

7.  Táto Zmluva je podpísaná elektronicky podľa zákona č. 272/2016 Z. z. o dôveryhodných 

službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o dôveryhodných službách“), 

pričom dátumy podpisov zmluvných strán sú uvedené pri kvalifikovaných elektronických 

podpisoch/pečatiach Zmluvných strán, ak nie je použitá kvalifikovaná elektronická časová 

pečiatka podľa zákona o dôveryhodných službách.  

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, že ich vôľa je pri uzatváraní Zmluvy 
skutočne daná, slobodná a vážna, nie je dôsledkom nátlaku ani bezprávnej vyhrážky alebo 
omylu a prejavy vôle obsiahnuté v Zmluve považujú Zmluvné strany za určité a vzájomne 
zrozumiteľné.  

 
 

Za Objednávateľa:     Za Poskytovateľa: 

 

            

Mgr. Marek Mrva     Ing. Michal Navrátil  
generálny riaditeľ     prokurista 
Výskumná agentúra      Asseco Central Europe, a.s. 

 
 
 
 
 

      
 

Príloha č. 1 Zmluvy – Špecifikácia predmetu plnenia Zmluvy  
 

Príloha č. 2 Zmluvy – Špecifikácia ceny 

 
 

 
  



Príloha č. 3 Zmluvy – Zoznam subdodávateľov 

 

Zoznam subdodávateľov / Vyhlásenie uchádzača o subdodávateľoch  

Uchádzač:    Asseco Central Europe, a.s. 

Obchodné meno / Názov:  Asseco Central Europe, a.s. 

Sídlo /Miesto podnikania:  Galvaniho 19045/19, 821 09 Bratislava – m. č. Ružinov 

IČO:    35 760 419 

 

Dolu podpísaný zástupca Poskytovateľa Ing. Michal Navrátil, týmto čestne vyhlasujem, že na 

realizácii predmetu zákazky s nízkou hodnotou podľa § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. „Servis a 

údržba IS Fabasoft e Gov Suite“, ktorá bola vyhlásená Objednávateľom ako verejným 

obstarávateľom Výskumná agentúra, Plynárenská 7/A, 821 09 Bratislava, IČO: 31 819 494:   

- sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet Zmluvy bude Poskytovateľ 
poskytovať vlastnými kapacitami* 

- sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia* 
 

Poradové číslo: Obchodné 
meno / Názov 
subdodávateľa 

IČO Podiel na 
realizácii 

zákazky v % 

Predmet 
subdodávky 

1.     

2.     
3.     

 

 

V Bratislave,  

 

 

          

 
Ing. Michal Navrátil  
prokurista 
Asseco Central Europe, a.s. 

 

                                                           
* Nehodiace sa preškrtnúť 


